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Dnia 15 Sieypjiia >818 roku v. S

BADANIE STAROZYTNOSCI LITEWSKICH.

O SARBIEWSKI m;

Dzielo Sarbiewskiego de Dlis gentium in

izmo z wydartym tytulem, wpadlo rni
przypadkowie w rece, przy ktorern na kli-
ku kartach doszytych znayduje si¢ dopisek
w lacinskim jezyku pod lytulem: Sarbie-
vii S. J. vitce brevis adrwtatio, marude
poetico A. R. P. S. Zalescii, S. T. D. eon-
scripta. . Stowne tlomaczenie tego dopisku
jest nastepne.

M AcIEY K aziMIERz SaRrBIEwsiu urodzil sie
roku i5g5, lutego 24 dnia. Wiek je”o
mlodosci, byl wiekiem kwitngcych szkot po-
czatkowych w Polszcze¢, zwlaszcza na tey
strome wisly, jakoz i Mazowsze wySmie-
nitych kilka Gimnazyow liczylo; w jednym
z tych ozywil si¢ jeniusz prawdziwie do-
skonalego Poety Lacinskiego. Gdyby bo-

giem chwycil si¢ byl Sarbiewslu do pisania
lom



wiersza jezykiem ojczystym, czyli gtiyby
znalazl zachg¢cenie .v tym zawodzie, zape-
wneby nie odnidst tyle stawy w swym wie-
ku, tak u postronnych, jako j rodakow.
Jest w nas niejakie§ uprzedzenie na stro-
n¢ polszczyzny nieprzyjazne, rownie tez
che¢ wygorowania w rzeczach trudnych,
ktora moze postuzyla Sarbiew.skiemu do
przytozenia usilnos$ci ku poezji tacinskiey.
A ze cokolwiek tylko byto miodzi w 6w czas,
albo majacey ochot¢ 1 zdatno§¢ do sztuk
picknych, albo zalecajacych si¢ szczegdlnétn
jakiem okazaniem jeniuszu, musiato bydz
w zgromadzeniu Jezuitow, jedynym zasil-
ku w tym przedmiocie dla osdéb nie nadto
bogatych =z siebie. Wstapil wigc 1 Sar-
biewski do tego zakonu w roku 1612, ma-
ja i5 dnia, chociaz go oyciec usilowal do
stanu rycerskiego namawia¢ ; matke¢ bo-
wiem wczesSniey postradat. Po odbyciu
nauk 1 przyjeciu ostatniego S$lubu niebaw-
nie wystany do LitAvy, udzielat §wiatta
mtodziezy, ktorego sam z chwatlg stal si¢
uczestnikiem. W roku i6a4 .. towarzy-
stwie Avielebnych oycOAV Andrzeja Rudomi-
ny, Jakoba SenkoAvicza i Antoniego Ry-
chleryusza wyprawionym zostat do Rzy-
mu , tak dla nabycia obszernieyszey rze-
czy ’znajomos$ci , jako tez dla pomnozenia
mwyboru mtodzi zakonney, pod okiem oyca
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$. traktujacych w naukach potrzebnych do
prac w winnicy Chrystusa.

Ztozyt Sarbiewski, za dozwoleniem
zwierzchdikow Papiezowi prace swoje po-
etyckie , dla ktorych znalazl pochwate., a
dla siebie wzglad 1 zach¢cenie. Tego zda-
je si¢ tylko potrzeba bylo*naszemu roda-
kowi poecie, aby si¢ jeniusz jego poetycz-
ny w caley S$wietnosci rozwinagt; w krot-
kim'bowiem przeciggu czasu wybornych
Od nie malo napisawszy, =zastuzyl po-
wszechnie na zaszczyt godnego dawnego
Rzymu poety, przyjaciela i spdlpracowni-
Urbana VIII. Bo nasza poezya tacinska
swieta, cokolwiek ma piecknego w wierszu,
po wigksz¢y czg¢$ci winna temu oycu chrze-
Scijanstwa, tak dla wltasnych prac jego, ja-
ko tez 1 za staraniem jego przez lepszych
nowoczesnych poetow uskutecznianych.
0 tym wtasnie czasie wjyszly zbidr poezyi
Sarbiewskiego w*Rzymie , utwierdzit sad 1
mniemanie powszechnie korzystne o nim,
1l o tymze czasie zaszczyt wienca laurowe-
go z rak samego naczelnika koS$ciota §. czolo
mu ozdobit. Tak jako pod monarcha ko-
chajacym tvoyne¢ * kazdy swoy orez szlifu-
je, tak pod milujacym poezya, kazdy si¢ do
wiersza bierze; nie mato wigc wltochy mia-
ty pod Urbanem VIII., -wierszopisow lecz
jeden byt Sarbiewski. Ale ta sama wzig-
to§¢, ani ze stanem poniekad, ani z wie-

6.



68 -

k‘em jego zgodna, byta mu czestych przy-
krosci powodem: mijam co zazdro$¢ i po-
twarze chwil mu zatruty smutkiem. Wy-
darzyto si¢, ze i sam Generat powzial po-
wod do surowego obeys$cia si¢ z puetg, na
reszte zamyslal wydali¢ go z Rzymu i gdy-
by Sarbiewski niebyt blizey znany od sa-
mego oyca § pewnieby juz Europa wig-
cey nie ogladata jego; niektdorzy jednak
koledzy poety i ziomkowie whstani do Chin
zostali.

Uczut on mocno ten wypadek 1 po-
swigcit si¢ samotnym dumaniom , na czym
zyskala wigcey muza jego; bo wroku 1629.
wyszle powtorne wydanie poezyi, podzie-
lit na cztery xiegi i1 pigta Epodon, do kto-
rych dolaczyt drobne rozmaite poezye.
Zazadal powrotu do oyczyzny sprzykrzyw-
szy samotne w zamknigciu klasztornem po-
dobne zycie, a jak sam powiadat dla po-
prawienia zdrowia w klimacie rodzimym.
Dziwna jest rzecz w utworze czlowieka,
ze ludzie majacy subtelne 1 drazliwe czu-
cie moralne , w miarg, prawie zawsze,
krzepkosci dowcipu slabsze zdrowie mie-
waja, 1 raptownym nie uleczonym sympto-
rhatom choréb sg podlegli; dla czegozby
ten sam rozum , ktory nas przeciw razom
fortuny ubes$piecza, nie byl nam pomocnym
do ustalenia zdrowia ; tak wigc przyznac
nalezy , ze umartwienia w'ewnegtgzne s3



straszliwsze zdrowiu nad rany ci¢zkie w bo-
ju zadane. Sarbiewski przywiozt z Wtoch
nasienie a.v sobie $§mierci, nieuleczone su-
choty.

Powrdt jego byt glosny w oyczyzme ,
przyjecie §wietne ; ukazatl si¢ w Warsza-
wie jako poeta 1 jako kaznodzieja zawo-
tany. Lecz* nie znalazl powodow uwiel-
biania, owszem nagany prac swych spdtto-
warzyszy, w drodze zbawienia 1 oS§wiecenia
ludu ; rnocno bowiem 1 glos§no przyganiad
poczatl duchowienstwu zbaczajgcemu z po-
stepu nauk i prawdy, nazywat drobnostka-
mi i miatko§ciag dowcipu nayzawotansze owo-
czesne wysilania si¢ rozumow, przepowia-
dat wbrew nawet upadek gustu 1 nauk
w Polszcze, a za niemi i wigcksze kleski.
To nie tylko zniecheg¢cito ku niemu wyzsze
duchowienstwo , ale i przetozonych zakon-
nych nan oburzyto: skazanym zostat do
nie mitey sobie pracy nauczyciela Teologii
w Wilnie. Jednakze Wtadystaw IV., wy-
dobyt go z tego jarzma i odwidzt z soba
do Warszawy, zatrzymujac przy dworze.
Ten Krél zamitowany juz w7poezyi Sar-
biewskiego, nie wiele potrzebowal czasu,
zeby av nim samym nie znalazl upodoba-
nia. Delikatno$§¢ , uprzeymos$¢ i ten tago-
dny polor Avloski, ktéry powziagt na dwo-
rze Urbana VIII., przyjemne z nim towa-
rzystwo dla Krdéla czynily, lubiacego i je-
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zyk 1 obyczaje wtloskie. Ocltad poeta nasz
nieodstepnym zostat przyjacielem Wtady-
stawa IV., honory i dostatki hurmem by
si¢ nan wality, gdyby nie jego wtasny opor,
skromno$¢ 1 umiarkowanie..

Byt ten Kr6l mito$nikiem sztuk pigk-
nych i znawcg, nadewszystko muzyka i po-
ezya przyjemnie go bawity , we wszystkich
zabawach jegonawet nu towach i w obo-
zie-. Sarhi.ewski przedziwnie grat na arfie,,
cytrze i klawicymbale , przytym gtos miat
do $piewania udatny, tym Krola zabawiat,
tak jako madra i uczong rozmowa czgsto,
i1 na ambon¢ wstgpowat.

Jezeli kazania Sarbiewskiego , czytaja-
cym one nie zdadza si¢ wyrownywacé ka-
zaniom wzorowych na.szych kaznodziejow,
tak dla przytrudn.ey 1 nie nadto ptynney
polszczyzny, jako tez. dla ostro$ci zwro-
tow nie naszym mowcom wtasciwych , po-
trzeba bylto go widzie¢ i stysze¢ z ambony,
jak z ust jego, te wyrazenia ptynety', jaka
gorliwo$¢, jaki zapal, jak.ie uniesienia ozy-
wiaty jego mowe; a poddéwczas w podziwie-,
niu sprawiedliwo$¢ oddadzby mu kazdy mu-
sial. Byl to potezny pogromca bledu, zbro-
dni 1 nierzadu. Gorliwos$¢ jego w tey mie-
rze, az do zapomnienia si¢ siebie samego
Unosita. Jakoz, to wtasnie i §mier¢ mu przy-.'
$pieszyto, wyjezdzajac bowiem z Warsza-
wy do: Wilna na leki, przepowiedziat sam,
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zegnajac Krola, ze juz raz ostatni w zyciu
miat szczg¢$cie kaza¢ przed nim. Teyze je-
sieni w roku i640., wrzesnia 26 dnia, zyc
Av Wilnie przestat. Smieré dopiero od-
kryta w oczach braci jego zakonnych, wiel-
ko§¢ ich utraty. Nie trzeba mowi¢ jak go
rodacy i desydenéi nawet zatowali. Kroi
po nim ptakat 1 zalem stwierdzil swoja
przyjazn : ,, juz rzekl razu jednego, juz nie
bedzie komu ozywia¢ na dworze moim, $licz-
nych nadbrzezow Tybru , ani wesotey
rozmowie przyjacieiskiey dadz zycie, ani
bolesci ndég moich przyjemnoS$cia $piewania,
usypia¢. 7 Skromny grobowiea jego ani
bronz, ani marmur nieokryty wprawdzie,
lecz pisma jego zostawily trwalszag w ser-
cach pamiatke, Namienmy wiec o nich.
/Dowodng jest prawda, ze nadzwyczay-
ne jeniusze, nie pilnujg si¢ nigdy szczeblow
pospolitych we wzroscie swoim: kazdy znich
obiera sobie wtasciwag w postepie droge y
zawsze jednak jest ona, jak owfych olbrzy-
mow drabiny do oliropu, im samym tylko
doscighiong, ani si¢ przyda na nogi stabe
i matego kroku. Takim sposobem swoy po-
step robit Sarbiewski we wszystkich nau-
kach, ale poezya byla mu wrodzona i nay-
ulubiensza. Z samey mltodos$ci szczegodlnie
przyktadal si¢ do muzyki 1 $piewania,
ugruntowany w tey nauce wiersze poetow
wzorowych przektada¢ poczal na muzy-



k¢, naywigcey liryczne. Jakoz z podziwie-
niem przyjemnie byto stysze¢ te nowe $pie-
wy przy odgtosie cytry, zdawalo sic bo-
wiem, ie starozytny Pindar lub Horacy
natchnal mu swa sztuk¢. Wynalazt Sar-
biewski osobna melodya do kazdego me-
trum wierszowego, tak, Ze miary stanc&i-
ty tony, a gatunek melodyg; hexametrum
zawiera w sobie proste recytatyyium, czy-
li opowiadanie ciggte, miarowe. Wiersz
elegiacki zlozony z hexametru i1 pentanie-
tru, formuje recytatywum przerywane su-
spirami, stuzacemi do silniejszego nadania
wyrazenia powies$ci, namigtno$cig poruszo-
nej'. Rodzaje wierszow lirycznych, takoz
wedtug uktadu miar odmienng muzvke ma-
ja. Chory nawet =z trajedyi i Gdow na
muzyke starozytney podobng, przektadat.
Oswojony z tag harmonig twiedzit, ze daw-
ni poeci nie inaczey jak $piewajac, i do
muzyki stosujac si¢ uktadali i opowiadali
swe wiersze,

Obdarzony Sarbiewski z przyrodzenia
pamigcia gruntowna, wszystkie Ody Ho-
racego umial na pamig¢é, jako 1 Greckich
poetow , cate ksiegi z Wirgiliusza, mogt
powtarza¢. Zasilony takiemi wzorami z ta-
twoscig nowe wiersze tworzyt , zawsze
spiewajac z cytrg wreku. Pola, tgki, ga-
je 1 samotne pod cienia, byly ulubionemi
jego marzen migyscami; sexterna swoje



nazywal ulem gdzie jak pszczota , powro-
ciwszy z wedrowki po kwiecistych bloniach,
sktadat swa zdobycz. Zdarzona podroéz,
napotkany traf jaki, nowy zadumiewajacy
przedmiot, nowe ozywialy wyobrazenia
w buynyrn jego umysle.

Tak wtasnie pobyt na dworze, widok
rycerstwa 1 podobno namowa krolewska ,
wzniecily w nim chec do epiczney poezyi:
Utpiyt plan wielkiego poema Lechiudy ,
ktéore na wzoér Eneidy podzielit, napisat i
w wielkiey czeg$ci dokonal. Potrzebowat
tylko lat kilka czasu na zupeine wykon-
czanie 1 poprawe¢. Smiéré te zamiary prze-'
rwata. Mowia, ze przed $miercig popalit
wtele swych rekopismow, wszelako wiado-
mo," ze Krol zalecit xigdzu Cieciszewdue-
Inu Rektorowi kollegium §$. Jana w Wil-
nie , zebranie pozostatych rekopismow je-
go, miedzy ktoéremi i Lechiada bydz miata,
0 ktorey poprawnem wydaniu zamy$lano.
Co napisal proza po tacinife'marny z druku
wyszte, lecz kazania 1 zbioér uwag histo-
rycznych nad starozytno$ciami krajowemi
w re¢kopismach tylko krazag po reku. Do-
poty ttomaczenie rekopismu.

Nie moge wiedzie¢ kto byt X. Zaleski
Doktor Teologii, Autor tego reckopismu ;
zdaje si¢, ze zyl za czasow Sarbiew'skiego
1 pisat dzieto Manuelum poeti¢iim. Moze
uwagi nad poezya i poetami, o ktdorepi



rownie nic powiedzie¢ nie umiem. Przy-
taczam do badan moich ten rekopism, ja-
ko rzucajgcy S$wiattlo na nieznane dotad po
czesci szczegdly zycia Sarbiewskiego, 1 je-
go prace historyczne, ktéore roéwniez sg nie
wiadome. Szkoda, ze r¢kopisma z bibli-
oteki Jezuitow nowogrédzkiey, albo roze-
szty si¢ w cze$ci po reku, przed jey prze-
wiezieniem do Wilna, albo, coprawie jedno,
catkiem pognity ; bo mani zapewnienie od
swiadka naocznego , ze byl w nowogrodku
Kodex na cali dwa gruby, in folio, opra-
wny w skure, z tytutem : Opera inedita M.
C. Sarbievii S. J. |
Teodor Narbutt.

Z SPEKTATORA ANGIELSKIEGO.

O samochwalstwie i samochwalcach, czyli
o tych , co zawsze o sobie samfch roz-
prawiajq.

Presens, absens ut si es.

Ter. Eunuch. Act. i. Sc. it. 112.

Chociaz jestes blizko, rob jakbys byl daleko.

\
Mowi¢ o sobie samym, jest to materya

bardzo delikatna i trudna do traktowania ,
poniewaz jezli si¢ powie co na swojg krzyw-
de, rozum si¢ nasz obrusza, a znowu obra-



zaja si¢ uszy drugich pochwatami, ktore
sami sobie dajemy. W rzeczy samey, jak-
kolwiek si¢ w tym przedmiocie znaydzie-
my, zawsze proznos¢ wiele mieé bedzie
udziatu. Cztowiek pelen pychy, opowie
raczey gtupstwo , ktore uczynit, albo nie-
zgrabno$¢, z ktorag si¢ Wymowil, anizetiby
mial dadZz pokoéy opowiadaniu o swey mi-
tey oso'bie.

Stawni niektorzy pisarze wpadali w te
btedy. Postrzegaja w Cyceronie, ze si¢ sam
czestokro¢ wystawia za przedmiot swych
opowiadan,! Ze nie opuszcza zadnego zdarze-
nia , gdzieby.mogt sam sobie oddadz spra-
wiedliwos¢. ,, Czyz on mysli, powiadat

Brutus , ze jego konsulat godnieszym jest

,» poclmaty jak moje pokuszenie si¢ na zy~
, cie Cezara, poniewaz ja nieprzypominarn
,» ustawicznie Idow Marca, jak on glowe
, nham nabija bez przestanku Nonami De-
-~ cembra?” Niepotrzeba prawie ostrzegacé
czytelnikow moich, ktorzy maja jakazkol-
wiek znajomos$¢ dziejow rzymskich, ze Bru-
tus zabit Cezara dnia Idow, to jest i5
miesigca Marca, a Cycero umorzyt sprzy-
sigzenie si¢ Katyliny dnia Nondéwr, czyli 5
miesigca Grudnia. Jakby cierpka nie byta
smiato§¢ dla spodtczesnych , z ktorg ten
wielki maz siebie samego wychwalal, przy-
znam si¢, ze nigdy on mnie tak zaba-
x wnym nie wydaje, jak kiedy rozprawia o
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sobie. W oOwczas te wywnetrzenia si¢ ser-
ca jego, malujag go nam w naturalnej po-
staci,, odkrywaja charakter i stuzg do ob-
jasnienia rozmaitych mieysc zycia jego : bo
jest niejakas przyjemnos$¢ w wysledzaniu
stabosci wielkiego cztowieka 1 w postrze-
ganiu razem , w jakim wzgledzie wyobra-
zenie, ktore 011 miat o sobie, zgadza si¢ z wy-
obrazeniem o nim, drugich.

Towarzystwo uczonych w Port-Roial,
przez swa umiej¢tnos¢ 1 pokorg , nayswie-
tnieysze zgromadzenie we Francyi, odrzu-
cilo zwyczay mowienia o sobie samych
w pierwszey osobie we wszelkich swycli pi-
smach, z powodu, Ze to pochodzi z préoz-
ney chwaly 1 z nadto przesadzonego o so-
bie mniemania. Chcac okazac¢ wstret swoy
ku temu sposobowi pisania, w zart go obro-
cilo, pod nazwaniem samochwalstwa, ego-
tismus u dawnych krasomowcow liguia me
znajoma. .

Nayzarliwsze samochwalstwo jakie si¢
tni czytajac kiedy natrafilto, jest [Caidynata
Woolscy, ktéory mawial, ego et rex meus,
ja imoy krol; a za$ nay wigkszy samochwatl
jakiego $Swiat widzial, jest Michat de Mon-
tagne, znakomity autor francuzki. Stary
ten i popedliwy Gaskonczyk wyplatal w pi-
sma swoje wszystkie swe dolggliwosci cie-
lesne; opowiadajac za§ o lalgdach lub cno-
tach innych tudzi, zaraz wyjezdza ze swo-
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ja miarka jaka z nich w sobie widzi, le-
zliby z tern wsaystkiem o sobie zamilczat,
mogtby uchodzi¢ za lepszego cbrzescianina,
lecz mozeby nie byl tak przyjemnym pi-
sarzem. Tytul pism jego Essaii , zdaje sig,
naprzyktad obiecywaé¢ rzecz o Wirgilirn,
albo o Juliuszu Cezarze'; lecz zaledwo$ je
przeczytat, znayduje$z w nich daleko woe-
cey rzeczy tyczacych si¢ Pana De Montague
samego, nizeli tamtych obadwu. Skaliger
mlodszy, ktéory nie byt wielkim przyjacie-
lem tego autora; uwiadomiwszy powszech-
nos$¢, ze oyeiec jego przedawal §ledzie, do-
daje te wyrazy : najwigksze kapeanstwo po-
petnit Montagne , piszqgc, ze lubil, najle-
piej wino biate , a djabeltze mi po takiej
wiadomosci, co mu smakowato ?

Nie moge si¢ wstrzymac¢ od wspomnienia
tu o pewney klassie samochwalcow, do kto-
rych zawsze miatem wielka antypatig; to
jest , o pisarzach pism drobnieyszyeh , o
ktorych nie znajdujemy nigdzie wzmianki
procz tylko w ich wtasnych dzietach, 1 kto-
rzy czerpajg caly swoy zapas w tey tylko
figurze wymowy.

Cze¢s$¢ naywigksza przedmow' terazniey-
szych , traci straszliwie samochwalstwem.
Ladajaki bazgracz roi sobie w glowie, zZe
nalezy uwiadomié¢ powszechno$¢, ze pisal
xigzke swa na wsi, ze si¢ tern bawit w go-
dzinach rozrywek swoich, ze nie mogt od-
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moéwi¢ jey wydania na prozby swych przy-
jaciot, albo ze jego sktonnos$é, nauka i ob-
cowanie z pewnemu osobami, podaly mu
materya o ktorey pisze. [Id populus cu-
rat scilicet. Czyz to jest, o co si¢ po-
wszechno$¢ naybardziey pyta, i co czytel-
nikowi zrozumiato§¢ utatwia ?

W dzietach dowcipu, nadewszystko je-
zli siebie autor wystawia pod nazwiskiem
zmyS$lonem, moze si¢ odwazy¢ mowié o so-
bie samym i bawi¢ powszechnos$¢; tecz ra-
dzitbym kazdemu pisarzowi w innym ro-
dzaju pracujgcemu, nigdy o osobie s.wojey
nie mowi¢ , chybaby byla rzecz jaka bar-
dzo znakomita w jego chrakterze. Zkad
ingd przekonym jestem, nader, Ze ta prze-
stroga nie bedzie wiele skutku miata, po-
niewaz kazdy cztowiek uwazajacy za rzecz
godng uwiadomic¢ publiczno$é¢ o tern co my-
$li, ma si¢ za osobe¢ znakomitg.

Zakoncze ten artykutl uwagg nad sa-
mochwalcami w obcowaniu potocznem ; to
jest, o tych dowcipkach ograniczonych, kto-
rzy prozni wszelkiey rzeczy inney , napet-
nieni sg sami sobg. Jest ich pewny gatiy-
nek bardzo pospolity na §wiecie, chociaz
nie przypominam sobie aby ktory z auto-
row o nich mowit: sg to te ngdzne dowci-
py., ktore przywtlaszczaja sobie samym,
albo komu ze swych znajomych, niektdre
anegdotki, co jeszcze przed ich na Swiat
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narodzeniem si¢ opowiadane byty, a kto-
re kazdy, co byl cokolwiek mig¢dzy ludzmi,
tysigc 1 tysigc razy w swem zyciu styszal.
Pewny miody $miatek znajomy mnie do-
brze, tak wykraczat tym wzgledzie, ze
nigdy nie opuszczal zdarzenia, aby nas nie
poczegstowal jakim dawnym wynalazkiem
dowcipu. Powiadal nam , naprzyktad , zZe
razu jednego w towarzystwie tego, a tego
ze swych przyjaciot, ten lub 6w miat ta-
ka mysl dowcipna, takowa odpowiedz zrecz-
ng 1 natychmiast poczynat si¢ $miaé¢ z ca-
tego serca, zdziwiony jednak, ze nikt go
nie nasladowat. Kiedy rado$¢ uciszaé si¢
poczeta, chcac mu dadz malg przestroge,
pyty watem go czgsto z Terencyuszem ,
Tuurnne , obsecro te , lioc dictum erat? ve-
tus credidi ,, Przyznay si¢, prosz¢ ci¢, czy-
li td anegdota twojg byta? Miatlem ja za
dawng.,, Lecz gdym nie widziat w nim po-
prawy 1 ze miatlem niejakas sktonnos¢ da
tego pustaka, ktory z inney miary byt do-
brym chlopcem, prositem go aby czytywat
anegdoty 1 facecye oxfordskie i kambry-
zeyskie, przy niektdrych jeszcze w tym
smaku kawatkach. Kiedy je odczytat, po-
znal ze wstydem, Zze wszystkie te pigkne
kawateczki 1 wyskoki dowcipu juz wiele
wydan otrzymaly* 1 Ze to wszystko co mial
za nowe, albo czego si¢ wynalazcg nazywat,
jhz byto znoszonem dobrze nim on i jego
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przyjaciele weszli na Swiat. To odkrycie
tak dobry skutek na nim uczynilo, Zze sie
ogranicza dzi$ na uchodzeniu za czlowieka
zdrowego rozumu, i zZe nigdy si¢ nie odwa-
za wydawaé z facecyami, przynaymniey nie
porozumiawszy z kim si¢ znayduje.
Teodor Narbuit.

r MAGNETYZM ZWIERZECY.
POEJYIA KOMICZNE (a).

PJusque Jamais dans celte grande ville,

En beaux esprit? , en sots toujours fertile ¢
Mes chers amis il faut bien nous garder
Des charlatans , qui'viennent 1’ inonder.

Voltaire. Les Chevaux et lev anas*

Kralu/ gdzie si¢ do$£ madrych, wigcey gtopcow rodzi
Chron si¢ od Wartoglowow grozac&y powodzi /

PITES N L 1

Zdziwia si¢ $miertelni, zdziwi si¢ Swiat caty,
Jak smutne z magnetyzmu wypadki powstaty;
Gdy powiem, ie mistyczne lecz ptocic zamiary,
Nie uyda sprawiedliwych niebios ciezlciey kary.
"Wtadco olimpu! i wy nadziemne istoty!

Dozwbélcie, bym pegaza bystrenii poloty,

(a) Poema to w sze$ciu pie$niach utozone , wkrotce wyydzie na
widok publiczny z rycinami. Ktladziemy tymczasem piesn

pierwsza.



W zniost sie po nad ngdzne mdlych stworzen posady,

I nie pojetych duchow wieszczey zasiagi rady.

.W  krainie gdzie zamierzchle mieszkaja Lettony*

Grod czterdziestu wiezami lezy nasterczony.

Tam w §r6d mnostwa Xiezn, Xigzat, Hrabiéw i Ba-
ronow ,

Obficie znales¢ mozna nudnych Fanfaronow.

Tam hordy Literatow i Medrkow" bez liku :

Ten ghupstwo w tydzien gtosi, tamten w Dzienniku*

TTum poetow, a kazdy Homerem si¢ mieni,

Innych majac za zero, sw'oje tylko ceni.

Klecg nudne wierszydta, §wiat si¢ niemi ghluszy,

I W nagrode przyprawia Midasowe uszy.

Stowem , gdy jedni drugim sg przedziwnym wzorem i

Jeden z rana szaleje, a drugi wheczorem.

Tam sedzia sktada rymy, adw'okat romanse,

Istne to Donkiszoty, istne Szanso-panse.

Gdybym zaczal wylicza¢ !... lecz si¢ nudzié bojq,

Owych trzpiotdow obmierztych niezliczone roje.

Ten ledwo wstat w poludnie $pieszy do Fillidy,

Czemuz predzey nie wyszedt? oskoczony zydy,

Wykrgca si¢ nieborak, ten go za plaszcz targa,

Tamten pozew podsuwa, tertes, hatas, skarga.

Biorg wszystkich pachotki dla porzagdku w miescie}

"Wyszedl dobrze Adonis wZzigwszy kijow dwiescie.

Lecz pan Karol, Kupido w cztowieczey postaci,

Dworno$cig i rozumem przewyzsza wspol-braci.

On to przeszedlszy dlugie u kobietek proby,

Ma juz honor ich tayne zwiedzaé garderoby:

Kupowaé¢ dla nich wonie, cukry i takotki.,

Tom VL



Bydz Merkurym swey [l'jfimfy i sia¢ wsze¢dzie plotki.
Lecz o! dziwy, zjawiska niestychane w $§wiecie ,
Wszak Pan Karol o jakim§ Magnetyzmie plecie,
On czarownym sposobem trze, pstryka i dmucha,
Wodzi dloniag zaklgta od oczu do ucha; (

I moca swa u$piwszy dobrej" duszy ludzi,
Sprawia, ze kto spat glupim, glupszym si¢ obudzi.
Lecz nie jeden pracuje, ma braci nie mato,
Ktérym, mowia, ze cod$ si¢ w gltowie pomieszato.
Moze to bydz i prawda, mozeri ambaje,

Ja tez prawdy nie tykam, ale bayki taje.
Zrywam czarne zastony, co te cuda kryty,

A slawa je oglasza, trabiac z caley sily.

Ten, ktérego morderczy ogien trawi wiecznie,
Co W glebi piekiet spoczaé nie moze bespiecznie,
Gdy si¢ krWia nie nasyci $miertelnika rodu ,

Ten nie mogt znosi¢ szczgscia Giedyminow grodu.
Szarpia go cig¢zkie troski, srogim zg¢bem zgrzyta,
I ryczac przerazliwie, drze wdasne jelita,
Powtarzaja te glosy piekielne sklepienia,

Ale sam znie$¢ nie mogac dluzey udregczenia ,
Postanowit dla dobrg wspdlnego i rady,

caty rodzay szatanéw zebra¢ do gromady.

Na zelaznym wigc tronie z rdzawym bertem w dtoni
.Ws§rod plomieni i wezéw odrazliwey woni,
Zasiadl i tak okropnie ryknal Mocarz srogi,

Ze az mato co djabli nie drapneli w nogi.
Ochtoneli narescie , nabrawszy otuchy;

Ach! co to za junaki, jakie to s3g zuchy,

Jak stroyni, bo w galowych w tenczas sukniach byli
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Ktoére im na kiermaszu zydzi w Zelwie szyli.

Takich stworzen przeSlicznym otoczony gronem;

Przemoéwil dumny wladca z czotem zakrwawionem.

§W y czarnych krain piekta, podziemni mieszkance,

»Wiedzcie, ze tam gdzie §wiata pdinocne sg krance,

»Tam Grod lezy , na ktéry , los mi nie zyczliwy,

i ,Ledwo teraz dozwolil zesta¢ mdy gniew msciwy.

,Nie cierpialem go, boon nie cierpial tez zbrodni,

,Lecz potomkowie teraz od Oycow odrodni.

j-Nakoniec si¢ juz zrzekli praw srogich rozumu,

»Wsigknawszy do mozgoWnic trzpiotalstwa i szumu*.

»Przyszedt wigc ten Czas mily, ze te ludy zwale,

,Ktore si¢ mey wprzdd wiadzy oparty zuchwale.

»1y wigc Afryno, mojey badZz zemsty narzedziem j

»Wszak sie¢ razem z zwycigstwa wszyscy cieszy¢ be-
dziertt.

,»Le¢ wsrdd swe towarzyszki, i ze WSpolney rady.

»Siey ghupstwo dla zupelney rozumu zagtady.

,»Jeszcze bowiem w tern miescie, sa jego zarody,

»Ktore panstwu mojemu wielkie niosa szkody. ”

Ledwie to wyrzekl, a juz podziemne krainy,

Nie miesciljt w swera tonie ztosliwey Afryny.

Leci jedza piekielna na topacie z debu,

Przez niezmierne przestrzenie z:emskiego obrebu.

Pod nogami jey wiatry pos¢pnie szumiaty,

Trzg¢sac lasow wierzcholki; a gdzie ostre skaty,

I pieczary zapadte, i gdzie gluche bory,

Tam si¢ snuly okropne widma i upiory;

Strach byt tylko obrazem zdretwialey natury;

Tak wpadta czarownica, na wierzch fys'ey gory*



W net rozpalong gtownia, jadowite ziele,

Smieré niosace trucizny, rozzarza w popiele.
potem, straszliwym wrzaskiem napelnia powietrze,
Azzid6l ogniem strawionych, w r¢ku swym nie zetrze.
A stang-wszy na kuli, ktéora z nich zlepita,

Po trzykro¢ si¢ na jednej nodze okrecila,

I $wistem przerazliwym skonczyta zaklegcie;

Lecz co si¢-pdzniej, stato, przechodzi pojecie.
Zagrzmialo w gi¢hi ziemi, wicher powstat wielki,
W strzesty sie wszystkie gory, zadrzat zywiol wszelki;
W koficu wybuch ognisty gwaltownie zjawiony,
Uprzedzit ztych czarownic tlum nie przeliczony.
Zlatuja si¢ z szelestem okropne straszydta,
Piekielne ich wnetrznos$ci zlo$¢ syci obrzydta.

W tem Afryna tak rzeknie. ,Towarzyszki lube !
BWX co tyle na ludzka pracujecie zgupg,

,»Co potezne burzycie rzady i narody,

Macie czas sWey dzielnosci okaza¢ dowody.

Na krzyzowd¢y ulicy, tam w naroznym domu,

»Spi snem twardym ow Karol niewinny nikomu,
»Lagodny i uczony, czego $wadlciem dzieta;
,legom ja za narz¢dzie mojey zemsty wzigta.
,Poyde tam i W postaci dziwney si¢ objawig;

,»1 natchne go tern we $nie, czem ma bydz na jawie,
»W ytymczasem si¢ snuycie w bystrym wsze¢dzie locie,
,,Aby kto nie przeszkodzil zaczetej robocie.
Natychmiast inng posta¢ przybrala natura ,

Ucichto wszystko, ciemno$¢-znikng¢ta ponura,
’Noc tagodnym balsamem skleiwszy mdle oczy,

Na niebieskiey oponie , srebrny xi¢zyc toczy.
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Pasmo Madych promykow ukosnie rzucone,

Padato na Karola , ktéory dniem znuzone

Krzepit swe cztonki, lezac na migkkiey poscieli:
Cichos¢' w izbie , $wierszcze nawet nie brzgczeli,

I natretne w dzien muchy zostawaly w ciszy,

Tey nocy po podtodze nie tanczyly myszy.

Tak wszystko zmilkto, kiedy z promykiem xig¢zyca,
Zsungta si¢ przez okno, jak cien czarownica.

Twor, ten straszliwy wnet posta¢ tagodna przybiera,
Tysiac wdzigkdéwe powabow, w swey twarzy zawiera.
A do tego wspaniato$¢ z powrga gdy przyda,

Staje si¢ istna czaséw poganskich /zyda.

VV szacie wigc tey Bogini zblizona nieznacznie,
Jawi si¢ us$pionemu., i tak mowié¢ zacznie.

,,0! szczesliw'y Karolu, o! stokroé¢ szczes$liwy,
»Stworzon samemi tylko $wiat napetnia¢ dziwy,
,»Odbierz, Swietne wyroki z przeznaczenia woli,

,1 stluchay jaki stopien Lw.ey wskazuje doli.
»Pochwalam 06i to naprzod, zes byt dla Dam grzeczny,
»Ze ci¢ nigdy nie dotkatl gniew ich niebespieczny,
»Ze umiale§ je zrgcznie wsadza¢ do karety,
»Pisywa¢ po francuzku mitosne bilety,

»Lube prawi¢ dusery w posrod- thumu gosci,
»Ogadujac dowcipnie kazdego z litosci,

,Lub rysowaé desenie, szlaki i falbany,

»Za to juz nie raz byltes od nich wychwalany.

»Ale teraz chlubnieysze czakaja ci¢ losy,

»Dla ktorych ci potomnos¢ wystawi kolosy.

»POydZ na strych, atam znaydziesz zagrzebane W pyl®
jphegi o Magnetycznej dowodzace sile.
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»Znaydziesz tam ezarnoxieslwa gruntowne poczatki,
»Dwie kart Lreomuncyi i Alchemii szczatki.
»Zabierz te skarby drogi¢, a czytajac pilnie,
»Wskaz $wiatu, ze umieja czarowac¢ i w. Wiinie.
,»Czyn, nie baczac na groty, zawistney madrosci,
»-Na prozno, dumna ! prawa do mey wtadzy rosci.
»A jezeli rozumu zgubny piorun roni,

»Masz we mnie silng tarcz¢ , ktora ci¢ osloni.
Rzekta, i w cien si¢ nagle zmieniwszy znikngta,
Zostawujac ofiar¢ ztosliwego dziela,

OBRAZ muNA.SZYCH. zYD O W .

Czem niegdy$ byli zydzi, iak i kiedy
do naszego dostali si¢ kraju, o tern cieka-
wych nauczy¢ moze historya; tu za$ tylko
wystawia si¢ ogdlny obraz ich stanu, za-
trudnien i sposobu zycia, w jakim oni od-
dawna trwajgc jednostaynie iteraz si¢ oka-
zuja. Obraz ten bez watpienia bedzie sta-
by 1 bardzo niedostateczny , lecz zawsze ta-
ki, ng jaki sposobnos$¢ piszacego zdoby¢ sie
mogta. To go wigc wymoéwi¢ w oczach
powszechnos$ci powdnno. Dzi¢gki oddawszy
biiebu, Zze tym sposobem pozwolilo ukonczy¢
wstep na dluga juz zanoszacy si¢ przemowy.
Przystapmy teraz do samey rzeczy zaczy-
najac od wyrazu, ktory ten lud oznacza, a
w jakim on pospolicie u wszystkich polero-
wanych narodéw bierze sie znaczeniu. Zyd,
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Jud, un Juif, tin Judeo, ein jud, wzigty prze-
nos$nie, oznacza u wszystkich narodow Eu-
ropeyskich cztowieka takomego , skapego ,
zdzierce, falszywego, klamliwego, chy-
trego, podstepnego, zgota, przewrotnego
nikczemnika, ktéremu nic powierzy¢, nic
ufaé, a zatem zy¢ z nim w be$pieczenstwie
nie podobna. Mniemanie tak nieprzyjazne
zydom , a wszedy jednostaynie upowszech-
nione, koniecznie bydz musi skutkiem ich
jednostaynych w kazdym czasie, postepkow
i obyczajow na ktoére uwage narodow na
siebie zwrocili. Mniemanie wig¢c to, niczeni
inném nie jest, jak tylko zbiorem $wiadectw
wszystkich o0sob spolecznos$¢ ludzka sktada-
jacych o ich demoralizacjo, z jaka ws$rdd
tylu krajow be$piecznie utrzymuja si¢ i zy-
ja. Sposoéb tego utrzymania si¢ zawsze je-
dnostajny inieodmienny ze -wzgledu na na-
ture zwigzku spolecznego, podziwienia jest
godzien. Kt6z bowiem kiedy styszat, aze-
by jeden cztowiek wsréd naywdekszego mia-
sta pozbawiony bedac wszelkiey wtasnosci,
bez zadnego wsparcia, pomocy i pracy mogt
siebie tylko jednego wyzywic¢? gdy tym cza-
sem tysigce zydow w takim wtladnie zosta-
jac stanie w kazdym naszym miasteczku i
miescie z familiami si¢ utrzjmuja ? Szal-
bierstwo réoznego gatunku, zowiace si¢ prze-
mystem dla wickszey czesci tego narodu
stalo si¢ niewyczerpaniem zrodlem zyskow,



ktoremi wszystkie swoje potrzeby opatrujg.
W naszem naprzyktad miescie w poréwna--
niu z innemi , tak matem, snujg si¢ ro-
jami te nieszcz¢$liwe individua , roznoszac-
swoja nedze, klamstwo, bezczelnos¢ i oszu-
kanie.

Kazdy zdumionym patrzy okiem na te
ustawiczne sceny nie znanych nigdzie tar-
gow , ktore od nie jakiego czasu staly sig
naymilszem a wylgeznem upeysaszonych,
ze tak powiem, ludzi zatrudnieniem. Jedna
taseczka, lub rozwiniona w reku chustka,
jest to caty sktad handlu, ktoéry powinien,
dostarczy¢, idostareza w rzeczy samdy, na
utrzymanie catego domu. Jakiz wigc postep
wzig¢ moga rzemiosta i rekodzieta , gdzie
tyle zdrowych ludzi chodzi samopas poswie-
conych naybezecnieyszemu prdéznowaniu?;
Jakiez si¢ moga nada¢ dobre pospolstwu
obyczaje, gdzie tak fatalny przyktad gtasz-
czac wrodzone ludziom lenistwo , odwraca
ich od wszelkiey czypnosci i godziwego za-
trudnienia, a zwraca natomiast calg ich usil-
aos$¢ do chwycenia si¢ takiego sposobu, kto-
ry nie wymagajac zadney pracy, wystawia
atoli korzystnidysze daleko dla nich wi-
doki. Meklerstwm 1 faktorstwro nastepuje
z kolei po opisanym wyzey gatunku hau-
dlarstwa.. PosSwieceni tego rzg¢du =zatru-
dnieniom, nie majgc nigdzie statego po-
ipiesakania, culy dzien przebywaja na ryp-
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kach, targach i zautkach, a w nocy udaja
si¢ na krotki spoczynek do pierwszych,
ktore si¢ nawing , szynkéw. Od nich to
zalez-y znizy¢ lub podwyzszy¢ ceng¢ wcho-
dzacych do miasta produktow, chociaz gro-*
sza jednego na ich zakupienie nie zloza.
Wysledzenie przyjezdzajacych do miasta,
w calem znaczeniu tego wyrazu, szczegot®,
nieyszem obutych ostatnich profesji, by-
wa zatrudnieniem. Szpieguja one zaczaw-
szy od potrzeb, az do nalogéw i naytaiem-
nieyszych sklonnos$ci cztowieka stowem

mieszczacy si¢ w tych profesyaeh zydzi
wnet si¢ staja domoweini i poufatcami ca-
lego $§wiata, lecz zawsze gotowi zaprzedacd
swoich taskawcow pierwszemu, ktory im
wigcey zaplaci. Mojem zdaniem, ta klas-
sa wielceby mogta bydz pozyteczna polioyi”
gdyby onajoéy kiedykolwiek potrzebowala.
Majac tedy przez te $rodki zebranag wiado-
mos$¢ wszystkiego, co si¢ dzieje w rhiescie,
uzywaja jey pospolicie ze szkoda spolecz-
nos$ci w niezliczonych atosunkach na zysk
wlasny*, 1 tym sposobem wszystkie pienigdze
i dostatki do siebie $ciggaja. Tu od nie-
szczesliwecy wdowy zakupujg drogie sprzety,
tam od marnotrawnego syna wydzieraja
przez lichwe zebrany uczciwa praca maja-
tek jego oyca. Owdzie haniebnym sposo-
bem wioda na targ bezbozny gtupia niewin-
nos¢, lub przekupuja stuzacych; indziey
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na pogng¢bienie sprawiedliwo$ci zakupuja
nieprawo$¢, 1 tak kazd¢y chwili szerza
po kraju zepsucie i1 spustoszenie.

Nie przestajac atoli na szkodach kto-
re sprawuja partykularnym , stajg si¢ nie-
kiedy tajemnie przeciwnemi samym posta-
nowieniom wyzszey wtadzy, przez co jey
naypoiytecznieysze zamiary upada¢ muszg.
I tak ile razy , w ktorym kraju, gdzie ku-
piectwem zatrudniajg si¢ zydzi, chciano
ukroci¢ zbytek przez zakaz wprowadzania
zagranicznych towarow, albo przez natoze-
nie cla wysokiego, tyle razy zamyst ten si¢
nie udal. Bo oni umieli zawsze przekreg-
ci¢ iznaczenie postanowienia inagig¢ nawet
naysurowszg cnote dozordw tey ustawy.
Zdaje si¢ tedy, ze w takim razie jedno
postanowienie pewney ceny na zagraniczne
towary, podtug ktorej by sprzedawacé kaz-
demu byli obowigzani dosi¢globy swojego
celu, lecz i tu watpi¢ nalezy, ozyliby nie
znalezli S$rodka do uczynienia bczskutecz-
nera wszelkiego w tey mierze przedsigwzig-
cia; ridministracya, Ze tak nazwe , gora-
cych napojow 1 wszelkiego gatunku trun-
kow , powierzona 1 oddana bezposSrednie
w naszym kraju w rgce zydow, wynagra-
dza im to wszystko, cokolwiek na odjetych
im przywilejach posiadania dziedzicznie
ziemi utracili. Gdybym byl poeta, a w kra-
jachWschodnich chciat wystawi¢ optakany



stan naszych wloscian, tedybym powiedzial,
ze u nas jest ktassa ludzi wskazana na
wieczng prac¢ dla drugiey, ktoréy Typhon
nazwany v zydzi trzymajac w reku czarg
oglupienia wydziera wszystko cokolwiek
pozostac moze  biedngegiu  rolnikowi ,
i tym sposobem , w stan ja ne¢dzniey-
szy od samych bydlat pogragza. Lecz mimo
to, wyzna¢ zawsze nalezy prawde, Ze Zy-
dzi wielce sg uzyteczni w naszym kraju ze
wzgledu f ze kazda rzecz ma dwie strony,
z ktorych uwazaé si¢ moze. Zostawuje si¢
wiec amatorom zydow, jakich u nas bar-
dzo wiele, otwarte pole do pochwaty z wol-
ng nagana tych nedznych postrzezeii i sa-
mego autora, ktory zawsze bydz pragnie
czcicielem prawdy.

Mosci Panie Redaktorze Tygod. Wden.!

Spér w naukach o jaki przedmiot, a
zwlaszcza migdzy znajacemi go dobrze, nay-
cze$ciCy przyczynial si¢ do pokonania za-
wad , $Scie$niajacych postep tey nauki albo
przynaymniey do wyjas$nienia mieysc obo-
jetnych niedajacych si¢ dobrze wytluma-
czy¢. Spodziewano si¢ tego czytajac w Ty-
godnikach Wilenskich rozpoczeta materye
o rysunkach Topograficznych u nas bardzo
malo jeszcze zaprowadzonych; a szczegol-



»iey w N. 71 Pana W. S. umieszczone wy-
zwanie , czy to w mysli objasnienia si¢
w niektérych watpliwo$ciach lub tez w che-
ci wybadania, ktoby tez tak interessujace
i tak trudne do objecia pytania odwazyl*
si¢ wytussczy¢ ; czyli, w jakim innym ono
byto zamiarze, zawszeby z korzy$ciag bydz
mogto dla tey nauki, gdyby odpowiadajacy
Pan ....ski wprost nu zadane pytania datl
byl objasnienie, nie za$ zapedzil si¢ w obro-
nie Miernikow, ktéorych ani pospiech w ro-
bocie , ani utrata (jak rozumieja) czasu
w ozdobieniu wymowi¢ mole. [ pomimo
cata dzielno$¢ wyrazow ientuzyazm bronig-
cego, trudno si¢ przekonaé, co Miernikow
od doktadnego, a razem 1 pigknego ryso-
wania mapp uwolni¢ by moglo ?

Mito$¢ blizniego w obronie przeslado-
wanych zaleca pigkny sposdob mys$lenia P.
...... ski, ale gdy zbyt posunkma gorli-
wos$¢ jego zarzucila nieznajomo$¢ przed-
miotu P, W. S. a przez to data mu po-
budke, do wyliczania wypracowanych pla-
ndw przez siebie 1 skromnego przyzna-
nia si¢, cho¢ z ukrzywdzeniem wszystkich
uczniow tey nauki, iz jeden on naylepiey
posiada ten nayuzytecznieyszy a razem
zachwycajacy talent, w ktorym oddycha
zgodnos¢ , krzaki pokrywajqg wzgorki, ota-
czajgce strumienie , harmonijne rozrzu-
cenie drzew po polach etc. etc, gdy ta
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mowi¢ gorliwo$¢ wprowadzila nie w miey-
scu SpOr zaciety (mimo obietnice P. W. S.)
jak zniszczyta opinig ich bezinteressowno-
$ci, tak =z drugiey strony czytelnikow i
w niepewnos$ci watpliwej sprzeczki i wnie-
wiadomos$ci wzgledem ich pytan zostawila.

Po zwawym sporze migdzy dwoéma Ad-
wersarzami nastgpilo spokoyne milczenie,
nie ucieszylo to czytelnikéw, a zwtlaszcza
tych, ktorzy z emulacyi dwoch erudykow
korzysta¢ sobie umys§lili. Spodziewano si¢
jednak, Ze po niejakim spoczynku otworzy
si¢ znowu dysputa, a w niey zaspokojenie
ciekawosci wzgledem pytan nastapi; albo
przynaymniey ostateczne zapewnienie, ze
go spodziewaé si¢ nawet me trzeba. Ale
gdy podtug wszellcich. wnioskéw zdaja sie
rzeczy do pokoju naktaniaé, a czytelnicy
nie objasnieni pozosta¢ maja, po dlugim ocze-
kiwaniu odnowienia sporu, nareszcie za
przyzwoite osadzitem umiesci¢ tu uwagi ja-
kie z zatrudnien moich w rysunkach To-
pograficznych uczyni¢ jestem w stanie. Da-
ne bylty w Nrze 71 Tygodnika Wilenskie-
go pytania, czy jest inny sposob rysowania
gor, czy on dogodny, czy nie, na czem ta
dogodnos¢ lub niedogodnosé¢ zalezy ? I ja-
kiego lepiey radzithy naszym Miernikom i
uczniom trzymac sie sposobu ?

Moze nietrafnie w mys$l Autora odpo-
wiem , gdy tylko w ogdlnosci mowi¢ bede
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ile jest sposobow rysowania gor? rezedo
podlug mnie zdaje si¢ Autor wymagaé” gdy
w swoich zapytaniach nie wymienil i nie do-
tozyl, czy z ziemi, to jest z boku, czyli tez
z gory pionowo patrzajgc ). Bardziey jesz-
cze moje rozumienie potwierdzac¢ zdaje si¢
to, ze wprowadza w tymze samym liScie,
wytknie¢ta nie odpowiedno$¢ rysowania pla-
néow w wyrazach:-—-- » W tyeh rysunkach
» niedogodno$¢ si¢ znayduje, ato,fize do-
» koscioly, rzeki, gory, skaly, blo-
ta, bagna, i t. d. rysuja si¢ jakby na nie
» Z gory i pionowo patrzano, a rozmaite
gatunki drzew, tudziez krzaki, zarosle,
” tra'vy, mlyny, trz¢sawice, jakby z zie-
» mi, to jest z boku patrzano.”

W ogolnosci tedy ttwazajac, dwa sa
sposoby rysowania gor. Jeden patrzac z go-
ry (vue d’aigle), drugi z ziemi, czyli z bo-

u (en piofil), Ze ten ostatni sposéb mniey
od drugiego dogodny, kazdy latwo poymu-
je: rysujac bowiem gore w profilu wskazu-
jemy oney bok tylko jeden zaslaniajac nie
tylko wiele mieysc gorze przyleglych, ale
nawet jey samey wszystkich niewyrazajac
pochylosci. Chcac w tym sposobie mieé
wszystkie szczegoly jakiego mieysca okolo
§oiy ? Inb wszystkie jey strony z wyrazo-
nemu pochylo$ciami, zmuszeni bylibySmy
robie jednego mieysca wyobrazenie kilka-
krotne, to jest z r6znych punktéow mappy.
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cobjf zrodzitb niezmiernie wiele niepotrze-
bnej- pracy. Uwolnieni od niey bg¢dziemy
rysujac gore z weyrzenia pionoAvego wedle
przyjetych teraz sposobOAA, za pomoca kto-
rych umiemy ze wszelka akuratnos$ciag wy-
razi¢ stopnie pochytosci kazdey goéry (pan-
chant de la montagne); mogac tatwo na
rzut oka prawie wszystkie mieysca ziemi
przemierzoney bez Avielkiego utrudzenia
umystu wyobrazi¢, a zwlaszcza znajacym
dobrze przyjete znaki do wyrazenia jakie-
go szczegutu, a poznanie ktérych naymniey-
szego potrzebuje czasu. Ani moze si¢ na
moment utrzymaé zarzut , ze nalezatoby
uzywacé¢ sposobu rysowania gor w profilu,
dla braku sposoboéw wyrazania niektorych
szczegulow rysunku, jako to: traw, mly-
noav wdetrznych, .v innem uwazaniu. Lecz
gdy juz niektore trudnos$ci jako .v rysowa-
niu lasow , krzakow , zarosli it. d. widzie-
my utatwione na nowszych planach teraz-
nieyszych InZenieréw osobliAvie Francuz-
kich , (do ktorych nalezatoby wigcey zwra-
ca¢ uw’agi niz do plandéw' naszych,, a zwtasz-
cza szacownych starozytno$cig ptdtna) spo-
dzieA\'a¢ si¢ \Aypada , Ze rysowanie traw,
mtynéw wietrznych, na inne bowiem ma-
my dostateczne znaki , 1 dalsze szczegulyj
utatwione beda. Dla tego stusznie wnosze,
ze Jatwo si¢ wykazuje niedogodno$¢ ryso-
wania gor w profilu 1 razem naczern ta
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medogodtio§¢ zalezy. Zatem co do sposo-
bu jakiego mamy si¢ trzymaé w rysowaniu
gbér, zdaje mi si¢, ze dogodnieyszy i lepszy
bydz nie moze nad ten, ktdéry jasnie i do-
tykalnie tu wykazatem, jezeli tylko zechce
si¢ zgodzi¢ na to Pan ski,, ktéremu zda-
nie moje jako nowozytnego ucznia tey na-
uki za mniey wazne zdawacé si¢ moze.

Dozwala si¢ drukowa¢ z warunkiem dostawienia do Komi-
tetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla raieysc prawem przeznaczo-
nych. Dnia 11 miesiagca Sierpnia roku 1818.

Ignacy Resika Komit. Ccnz. Czlonek*



